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2a.  ISvestiniy finansiniy priemoniy sutartys, kurios gali biiti objektyviai jvertinamos kaip maZinancios
rizikg, tiesiogiai susijusig su pensijy sistemos investicijy pagal Direktyvg 2003/41/EB finansiniu
mokumu arba susijusig su sistemos, kurioje valstybés narés teise yra pripaZjstama pensijos planavimo
sistema, finansiniu mokumu, nejtraukiamos j tarpuskaitos prievolg, nustatytq pagal 3 straipsnj, trejus
metus nuo Sio reglamento jsigaliojimo datos, jei labai likvidaus uZstato pateikimas dél turto perskaiia-
vimo reikalavimy uzkrauty per didelg nastq investuotojui. Jei pagal 68 straipsnj nustatytoje ataskaitoje
parodoma, kad tokiems sandorio dalyviams $i pernelyg didelé nasta ir toliau lieka neproporcinga, Komi-
sija yra jgaliota pratesti $j iSimties taikymo laikotarpj, siekdama uZtikrinti, kad lik¢ klausimai biity
iSspresti.

Si isimtis nedaro poveikio 6 straipsnyje nurodytai tarpuskaitos prievolei arba 8 straipsnio 1b dalyje
nurodytoms prievoléms, susijusioms su rizikos maZinimo biidais.

2b.  Vadovaujantis 3, 6 ir 8 straipsniais, sandorio Saliy prievolés jsigalioja praéjus Sesiems ménesiams
nuo techniniy reguliavimo ir techniniy jgyvendinimo standarty bei susijusiy gairiy, kurias pagal $j
reglamentq parengia EVPRI ir priima Komisija, paskelbimo.

71a straipsnis

EVPRI darbuotojai ir istekliai

Ne véliau kaip 2011 m. rugséjo 15 d. EVPRI jvertina personalo ir istekliy poreikius, kurie atsirado dél
pagal $j reglamentq prisiimty teisiy ir pareigy, ir pateikia ataskaitg Europos Parlamentui, Tarybai ir
Komisijai.

72 straipsnis

[sigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

Finansiniam konglomeratui priklausanciy finansy subjekty papildoma prieZiira
***I

P7 TA(2011)0311

2011 m. liepos 5 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos

Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i§ dalies keiiamos direktyvy 98/78/EB, 2002/87/EB ir

2006/48/EB nuostatos dél finansiniam konglomeratui priklausandiy finansy subjekty papildomos
prieziiros (COM(2010)0433 — C7-0203/2010 — 2010/0232(COD))

(2013/C 33 E[35)

(Iprasta teisékfiros procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2010)0433),
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— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 53 straipsnio 1 dalj,
pagal kuriuos Komisija pateiké pasitlyma Parlamentui (C7-0203/2010),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,
— atsizvelgdamas | 2011 m. sausio 28 d. Europos centrinio banko nuomong ('),

— atsizvelgdamas 2011 m. birZelio 17 d. Tarybos atstovo laisku prisiimtg jsipareigojima pritarti Europos
Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsnij,

— atsizvelgdamas | Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto pranesimg ir j Teisés reikaly komiteto
nuomong (A7-0097/2011),

1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;
2. patvirtina prie Sios rezoliucijos pridedamg pareiskima;
3. atsizvelgia | prie Sios rezoliucijos pridedamus Tarybos ir Komisijos pareiskimus;

4. ragina Komisija dar karta perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitlyma keisti i§ esmés
arba pakeisti jo teksta nauju tekstu;

5. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

(") OL C 62, 2011 2 26, p. 1.

P7_TC1-COD(2010)0232

Europos Parlamento pozicija, priimta 2011 m. liepos 5 d. per pirmajj svarstymga, siekiant priimti

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/...[ES, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvy 98/78/EB,

2002/87[EB, 2006/48/EB ir 2009/138/EB nuostatos dél finansy konglomeratui priklausanciy finansy
subjekty papildomos prieZiiiros

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija atitinka galutinj teisés aktg, Direktyvg
2011/89/ES.)

TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PRIEDAS

Europos Parlamento pareiskimas

Egzistuoja ypatingos finansiniy paslaugy ir Europos priezitiros sistemos aplinkybés, dél kuriy yra biitinos atitikties lentelés.

Skelbiama, kad 2011 m. birZelio 1 d. triSalio dialogo metu pasiektas Europos Parlamento ir Tarybos susitarimas dél
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i§ dalies keiciamos direktyvos 98/78/EB, 2002/87EB, 2006/48/EB ir
2009/138/EB dél finansiniam konglomeratui priklausan¢iy finansy subjekty papildomos priezitiros, neturi jtakos tarpins-
tituciniy deryby deél atitikties lenteliy rezultatams.
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Tarybos pareiSkimas

Skelbiama, kad 2011 m. birzelio 1 d. trisalio dialogo metu pasiektas Europos Parlamento ir Tarybos susitarimas Siuo
konkre¢iu atveju dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 98/78/EB,
2002/87[EB, 2006/48[EB ir 2009/138/EB dél finansiniam konglomeratui priklausanciy finansy subjekty papildomos
priezitros, dél $iy dokumenty specifiskumo neturi jtakos nei Tarybos pozicijai, nei tarpinstituciniy deryby dél atitikties
lenteliy rezultatams.

Komisijos pareiSkimas

Komisija dziaugiasi dél deryby Siuo klausimu rezultaty.

Komisija primena savo jsipareigojima uZtikrinti, kad valstybés narés parengty atitikties lenteles, kuriose bty pateiktos jy
patvirtinty perkélimo | nacionaling teis¢ priemoniy ir ES direktyvos sasajos, ir vadovaudamosi nuostatomis dél ES teisés
akty perkélimo i nacionaling teis¢ pateikty jas Komisijai, siekiant uZztikrinti pilieciy interesus, geresne teisékiirg bei didesnj
teisinj skaidrumg ir padéti atlikti nacionaliniy taisykliy ir ES nuostaty atitikties patikrinima.

Komisija toliau dés pastangas, kad kartu su Europos Parlamentu ir Taryba rasty tinkama $io horizontaliojo institucinio
klausimo sprendima.

Skolinty vertybiniy popieriy pardavimas ir tam tikri kredito jsipareigojimy
nejvykdymo apsikeitimo sandoriy aspektai ***I

P7_TA(2011)0312

2011 m. liepos 5 d. priimti Europos Parlamento pakeitimai dél pasiiilymo dél Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento dél skolinty vertybiniy popieriy pardavimo ir tam tikry kredito jsipareigojimy
nejvykdymo apsikeitimo sandoriy aspekty (COM(2010)0482 — C7-0264/2010 - 2010/0251(COD)) (1)

(2013/C 33 E[36)
(Iprasta teisék@iros procediira: pirmasis svarstymas)
[1 pakeitimas]
PARLAMENTO PAKEITIMALI (*)
Komisijos pasitilymas
(l)Klambuvo tuomet grazintas i§ naujo nagrinéti komitetui pagal Darbo tvarkos taisykliy 57 straipsnio 2 dalies

antra pastraipg (A7-0055/2011).
(*) Pakeitimai: naujas ar pakeistas tekstas Zymimas pusjuodZiu kursyvu, o iSbrauktas tekstas nurodomas simboliu |

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél skolinty vertybiniy popieriy pardavimo ir tam tikry kredito jsipareigojimy nejvykdymo
apsikeitimo sandoriy aspekty

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnj,
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